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BRUNCH, mobile destinato al servizio, declinato nelle versioni con basamento e in quelle per

alloggiamento soprabanco Drop-In.

Sono previsti diversi elementi tecnici e, quindi, funzionali: refrigerato con evaporatore alettato,

bagnomaria e neutro.

La struttura € in legno massello di tiglio con particolari in lamiera verniciata e ripiani in HPL.

BRUNCH, new line developed for the service.
It can be ordered as a complete piece of
furniture, as a top brunch or as a Drop in.
Available in different versions: refrigerated, hot
and neutral.

Structure in solid linden tree with details in
painted sheet. Shelves in HPL.

A1BRUNO8RFRF13

BRUNCH, linie fuer die Bedienung geeignet.

In drei Varianten bestellbar: das komplette
Moebelstuck, nur die Tecke oder das Drop-in
allein.

In verschiedenen Versionen erhaeltlich:
Neutral, Gekeuhlt und Bain Marie, aber weitere
gemischte Kombinationen stehen wie folgt

zur Verfuegung: RF+NE, RF+RF, NE+NE,
NE+RF, PC+NE, BM+NE.

Struktur aus Massivlindenholz mit Details aus
lackiertem Edelstahl. Tops aus kratzfestem HPL
Laminat.

A1BRUNO8SRFN13

BRUNCH, buffet qui pelt étre en deux version:
meuble complet de la partie inférieure ou
vitrine a poser sur des soubassements existants
(TOP BRUNCH).

Cette ligne prévoit plusieurs versions: réfrigéree
avec évaporateur a ailettes, bain marie et
neutre.

La structure est en bois tilleul massif avec
finitions en tole vernisée et étageres en HPL.

A1BRUNO8N90



Noce
Walnut
Nussbaum
Noyer
Nogal
Opex
Valnét

BRUNCH, mueble destinado al servicio,
disponible en las versiones con base y en

aquellas para alojamiento sobre mesa Drop-in.

Estan previstos diversos elementos técnicos
y ,por lo tanto, funcionales: refrigerado con
evaporador con aletas, banomaria o neutro.
La estructura es en madera maciza de tilo con

detalles en chapa barnizada y repisas en HPL.

Ciliegio
Cherry
Kirsch
Chéne clair
Cerezo
YepelwuHa
Mérk valnét

BRUNCH - o60pyznoBaHue pa3paboTaHHoe 1A
06CNyX1MBaHIA N0 BbICLIEMY KNACCY, MOXET BbiTb
3aKa3aHo KaK B NMOSHON KOMMEKTaLAM, Tak U B
KayecTBE OT/AE/bHbIX BCTPAMBAEMbIX SNEMEHTOB.
[locTynHbl Takke pasHble QyHKLMOHATbHbIE
MoaMdUKaLIM: OXNaxXaeHNe C pebpUCTbIM

ncnaputenem, BofAHaA BaHA N Hel;ITpaJ'IbeIe cexuum.

Kopnyc BbINOnHeH 13 LenbHO! Nopoasl bl
OKpALLEH 1 MHKPYCTUPOBaH AeTanAMM U3 IMCTOBOrO
MeTanNa, NoAKK M3roTOBMEHbI U3 CIONCTOrO
nucToBoro nnactuka HPL.
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Grezzo

Raw

Ungebeizt

Pas verni

No acabado
HeokpalleHHoe aepeBo
Gra

BRUNCH serverings diskar bestar av tio
olika modeller, kylda,varma och neutrala
enheter som bade kan placeras pa
befintliga underskap eller s& levereras
dem kompletta med vara moduler.

Med Brunch olika produkter skapar du en
optimal och smakfull inredning i mycket
hog kvalitet.

TA. 25°C - U.R. 60%

A1BRUNO8SBMN13
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» Struttura portante realizzata con profili estrusi in alluminio.

» Sistema di chiusura scorrevole realizzato in plexiglas.

* Tutti i top sono dotati di ripiano intermedio in cristallo temperato idoneo per
esposizioni a temperatura ambiente.
* La mensola esterna di appoggio ¢ in cristallo temperato o, su richiesta, in

legno massiccio.

* || TOP REFRIGERATO ha un sistema di refrigerazione statico e garantisce
temperature di esercizio in vasca di +2:46 °C.

* Bearing structure made of extrued
aluminium profles.

* Sliding closure system in plexiglas.

* Al tops are fitted with a middle
shelf in hardened glass for display
at room temperature.

* The outside shelf comes in
hardened glass, or solid wood
on request.

* The REFRIGERATED TOP comes
with a static chilling system and
ensures the tray has a temperature
range of +2 0 +6 °C.

OPTIONAL
V10001

o Tragstruktur aus flieBgepressten
Aluprofilen.

o Schiebeverschluss aus Plexiglas.

o Alle Aufbauten sind mit Zwischena-
blagen aus gehértetem Kristallglas
ausgestatet sowie fir die Aufstel-
lung bel Umgebungstemperatur
geeignet.

« Die &uBere Ablagekonsole besteht
aus gehértetem Kristallgles, oder
auf Anfrage aus Massivholz.

© Der GEKUHLTE AUFBAU hat
ein statisches Kiihlsystem und
gewahrleistet Betriebstemperaturen
in der Wanne von +2 bis +6 °C.

Colori RAL

* Vlitrine d'exposition montée sur
armatures réalisées de montants en
aluminium.

* Fermeture arire en plexiglas
coulissant.

* Etagere d'exposition intermédiaire
e verre trempé soumise & tem-
pérature ambiante.

o Etagére supérieure de dépose
réalisée en verre trempé ou en bois
massif sur demande.

* s modules tops réfrigérés sont
pourvus d'un systéme de réfrigéra-
tion statique avec températures
de fonctionnement sur cuve de
+2°Clo °C.

* TOP: estructura portante realizada
con perfiles extrusos de aluminio.

* Sistema de cierre corredizo realiza-
do en plexigles.

© Todos los top estén dotados de
estante intermedio en cristal
templado idoneo para la exposicion
a femperatura ambiente.

o El estante externo de apoyo s en
cristal templado o, a pedido, en
madera maciza.

o £ TOP REFRIGERADO tiene un
sisterna de refrigeracion estatico y
garantiza la temperatura de ejerci-
cioen fa cuba de +2:46 °C.

RAL colors

934

475

600

310295

' 1

1350/1070

* HecyLLaA KOHCTPYKLYA n3ro-
TOBMIEHA U3 KCTPYUPOBAHHOO
ANOMUHUEBOTO NPODUNA.

© Pa3gBIXHble JBEPLI BbINOMHE-
Hbl 13 MINEKCHTaca.

© Bce BUTPHbI 000pYI0BaHL! MPO-
MEXYTOHOM NONO4KOI 13 38Ka-
TIEHHOTO CTeXTa, NOAXOLALLE/

[11A PA3MELLEHHA NDORYKTOB NP

HelTpansHOI TeMnepaType.

* BHeLuHAR N10N04Ka 13 3aKaneH-
HOrO CTEKA, UM, TIO MHAVBH-
[lyanbHOMY 3aKay, 13 LienbHo-
0 Jepesa.

* BUTpuHa iMeeT craTniHoe
OXnaxzeHie, obecriedaioLLee
paboyyio TeMMEpaTypy B BaH-
Hoit +2 +6 C.

» (verdelama ar tillverkade |
aluminuim.

* Skjutglaslock i plexiglas.

* Top och frontglas i hérdat 10
mm glas.

o Samtliga tré detaljer & i massivt
.

© Kylsystemet & statisk kyla och
temperaturomradet +2C....+6C.
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TOP BRUNCH 1P| H

*
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RF 1070 A1BRUNTRF10 +2 46 311 107 1934 | 60
RF 1350 A1BRUNTRF13 1246 | 411 13| %4 60

NE 1070 A1BRUNTN10 - - B 07 82|60
NE 1350 A1BRUNTN13 . - P 15 6
PC 1070 A1BRUNPC10 +204100 1 1PC 1 IRUARAN:.

PC 1350 A1BRUNPC13 +204100 | 1PC B 135 8 | 60




* The top is made up of hart glass
and curved profiles in aluminium.
Rolling gate in polycarbonate on
the operator side.

* The counters can be arranged in
line with neutral angular units as
binding elements.

® n the base it is possible to install
a refrigerated storage unit that
is supplied with an autonomous
refrigerating unit in place of the
neutral open space that is normally
closed with two small slinding do-
ors in polycarbonate. The furiture
can work in a third climatic class
(Ta=25°C, UR 60%). A small
fank with resistor will be installed
o eliminate the condensed water.

A1BRUNO8RFRF13

* Tecke aus Hartglas mit Aluele-
menten. Die Ocffnung an der
Bedienerseite ist aus Plexiglas
und auf verschiebaren Rolladen
angebracht.

* Linie die fuer die Aufstellung
von verschiecenen Elementen
entworfen wuerde, mit eckigen
Beistelltischen die zur Verbindung
dienen.

* |m Unterbau kann man einen

gekuelten Vorratsschrank an Stelle

der Ablageflaeche einbauen, die
ansonsten serienmaessig, mit
Schiebentueren aus Polycarbonat,

gelifert wird. Die Linie ist fuer den
Betrieb in der vierten Klimatischen
Klasse geignet. In der Kuelungsver-

sionistein Auffangbehaelter mit
einem elekirischem Widerstand

fuer die Ueberwindung des ver-

dampften Wassers forgesehen.

© L structure supérieure en vitre
est soutenue par des supports en
aluminium courbés, louverture st
coulissante a rideau.

* | & soubassement du meuble pedt
ire en deux version: neLitre avec
deux portes coulissantes en po-
Iycarbonate et réfrigéré avec une
reserve dont le groupe frigorifique
est autonome.

© Tous les éléments de la ligne
Brunch qui comprend aussi des
éléments angulaires peuvent étre
accostés entre eux. Le Buffet
fonctionne en classe climatique
3 (Ta=+°25¢; UR 60%). Dans
[a version réfrigérée i1y a un bac
avec résistence pour I'écoulement
de 'eau de condensation.

* | a sobre-gstructura en vidrio, que
hace también de plano de apoyo
superior, se sostiene por perfiles
en aluminio curvado; la apertura
del lado del operador e deslizante
a persiana.

o El mueble ha sido estudiado para
el acercamiento en linea de més
elementos y estén previstos modulos
angulares de conexidn que no
interrumpen la continuidad estética,
con utterior funcién de mueble
a medida.

© Enla base es posible instalar
una reserva refrigerada dotada de
unidad frigorffica autonoma, en
sustitucion del vano neutro con
puertas correderas en policarbo-
nato previsto de serie. EI mueble
es ideal para el funcionamiento en
clase climatica 3 (Ta= 25°C; UR
60%). En las version refrigerada
esta prevista una cubeta con
resistencia para el descarche del
agua de condensacion.

e La sovrastruttura in vetro, che funge

pure da piano d'appoggio superiore, €
sostenuta da profili estrusi in- allumi-
nio curvati; I'apertura lato operatore &
scorrevole a serranda.

« |l mobile & studiato per I'accostamento
in linea di pili elementi e sono previsti
moduli angolari di collegamento che
non ne interrompono la continuita
estetica, con ulteriore funzione di
mensole a giomo.

* Nel basamento & possibile installare
una riserva refrigerata dotata di unita
frigorifera autonoma, in sostituzione
del vano neutro con antine scorrevoli
in policarbonato previsto di serie. Il
mobile & idoneo al funzionamento in
classe climatica 3 (Ta = 25°C; UR
60%). Nella versione refrigerata €
prevista una vaschetta con resistenza
per lo smaltimento dell'acqua di

condensa.
o
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© Kapkac BepxHero oTcexa gbi-
TIONHEH 13 3KCTPYLMPOBAHHOO
ATOMHIA.

© Pa3BIXHaA WNio3Han [8epLa ¢
pab04est CTOPOHbI.

* ButpuHa npearnonaraet an-
HelHOE COBIMHERYE HECKOMb-
Kinx Mogynel. Hanusue yrnosbix
3NEMEHTOB NO3BONIAET CO3MaTH
TaPMOHNYHYIO 33BEPLIEHHOCTb
KOHCTPYKLUMH.

© B HiXHeM 0TCeKe MOXHO yCTa-
HOBYTb GBTOHOMHbI! OXNaXza-
eMblil pe3epayap, BMECTO CTaH-
[IDTHOM HEITPANbHOM CexLM
Pa3ABIXHbIMH ZBEPLiAMY 13 1o-
JWKapOoHaTa. YCTaHoBKa npu-
HAANeXyIT K TPETbeMy Knia-
Tideckomy knacey (T= 25°C,
609%). B Mogenm ¢ oxnaxeHu-

€M MPELyCMOTPEHa TakXe Kame-

pa C CONpOTHBNEHyEM ANA Yaa-
TIEHIA KOHEHCATa.

* Neutrala enheterna r tillverkade i
massivt trd.

© Kylda underskap finns som illbe-
hdr och & tillverkade helt i rostritt
stél AISI 304 Flaktkyld maskin och
temperaturomrade 0C...+ 10C.
Sképen & GN anpassade.

* Qverdelamna dr tillverkade i
aluminuim.

* Skjutglaslock i plexiglas.

* Top och frontglas i hérdat 10
mm glas.

o Samtliga tré detaljer & i massivt
e}

© Kylsystemet i display ytan &
statisk kyla och temperaturomrddet
+20....46C.

OPTIONAL
A16543*010 Mensola perimetrale 1070 Perimetral shelf 1070
A16543*020 Mensola perimetrale 1350 Perimetral shelf 1350

V10001 Colori RAL RAL colors
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| )
BRUNCH L] P | H
RF/NE 1350  ALBRUNOSRFN13 1246 | 4l 13| 81| 11
+2 16
RF/RF 1350  A1BRUNOSRFRF13 R 135 81 | 131
NE/NE 1350  AIBRUNOBNN13 411 135 81 | 131
NE/RF 1350  AIBRUNOSNRF13 1246 | 4 13 81| 131
\\I..
-€:-
KL
PC/NE 1350  ALBRUNOSPCN13 204100 | IRC 13| 81 | 131
-
BM/NE 1350  AIBRUNOSBNN13 130480 | 311 13 81 | 131
A1BRUNO8BMN13

Ll P | H
BANCO NEUTRO 1000 A1BRUNOSNELEM10 107 | 81 1015
BANCO NEUTRO 1350 A1BRUNOSNELEM13 135 | 81 |1015
ANGOLO 90 A1BRUNOSN90 8 | 81 | 7
ANGOLO 45 A1BRUNOSN45 8l | 57 | 1
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* [ a linea Bakery - Brunch, costituita da vetrina espositiva
anteriore e retro-hanco posteriore, ¢ I'ideale per panetterie e

piccole gastronomie.

* Esiste anche un retro-banco con pil ripiani, funzionale

all'esposizione di pane e salumi.

© The BAKERY-BRUNCH range,
made of a front display case and
a back counter, is perfect for small
hakery and deli shops.

* There is also a back counter with
different shelves, practical for
bread and cold cuts display.

einer vorderen Ausstellungsvitrine
und einer hinteren Hinterbank.
Sie eignet sich ideal fiir das
Ausstellen von Brotprodukten und
Gastronomie.

* Weiterhin existiert auch eine
Hinterbank mit mehreren Ablage-
flachen, die sich besonders gut
eignet fiir das Ausstellen von Brot
und Aufschnitt.

* Die Bakery-Brunchlinie bestent aus ~ « La ligne BAKERY-BRUNCH,

£omposée par une vitring expo-
sttive et un arrigre-comptoir, est
idéale pour houlangeries et petites
gastronomies.

* L linea Bakery-BRUNCH
esta compuesta de una vitrina
expositora anterior y de una
trasera. £l ideal para panaderias y
gastronomias.

© Jluxua BAKERY-BRUNCH cocTo-
T U3 NIEpeaHelt AeMoHCTpaLy-
OHHO/1 BUTDUHI, BHYTPEHHEN
33AHei CTOMKY, aeansha 4
paseLLieHHA xnebo6yno4HbIX
Y38enwit 1 6MI0A racTPOHOMMM.

Vbl paspaboTani Takxe BHyTPEH-
HI0i0 CTOViKY, 000pyR0BaHHYI0
(DYHKLYIOHaMBHSINI TIOR0SKaMM
LA BBIKAIKY, KaK xneba, Tak 1
KonBacHbIX U3neni.
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MODULO VERTICALE DA 1200 mm CON ILLUMINAZIONE

VERTICAL UNIT (1200mm lenght) WITH LIGHTING AIBAKERYLZ0 6 | 6 | %5
SUPPORTO PORTAPANE (INCL.10°)

BREAD DISPLAY RACK (INCL. 10°) GAB5080001 126 | 53 | 11
SUPPORTO PORTAPANE (INCL.20°)

BREAD DISPLAY RACK (INCL. 20°) GA65080002 %6 % | 1
SUPPORTO PORTAPANE (INCL.30°)

BREAD DISPLAY RACK (INCL. 30°) GAB5080003 1% | 5 | 11
SUPPORTO PORTAPANE (INCL.-10°)

BREAD DISPLAY RACK (INCL. -10°) GAGS080004 16 | 53 | 11
MOBILE CASSA PORTA SACCHETTI N 1.1
BAG HOLDER DESK UNIT

MOBILE BASE PER AFFETTATRICE

COUNTER UNIT FOR SLICER ALBAKERYBASE 122 | 103 | %
MOBILE PANCA A GIORNO CON CESTELLO PORTA PANE

BREAD BlN UNlT A1BAKERYPANE 1220157 | 9
MOBILE ANTE E CONTENITORE CON TRAMOGGIA CAFFE' ool

COUNTER UNIT WITH DOOR AND COFFEE HOPPER
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